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Chapter 11

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

י1 וַיְהִ֕
und–es-war
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֖
als–hoerte
H8085

ין יָבִ֣
Yavin
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
Koenig–von–
H4428

חָצ֑וֹר
Chatzor
H2674

ח וַיִּשְׁלַ֗
und–er-sandte
H7971

אֶל־
zu–
H0413

יוֹבָב֙
Yovav
H3103

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

מָד֔וֹן
Madon
H4068

וְאֶל־
und–zu–
H0413

לֶךְ מֶ֥
Koenig–von
H4428

שִׁמְר֖וֹן
Shimron

וְאֶל־
und–zu–
H0413

לֶךְ מֶ֥
Koenig–von
H4428

ׁף׃ אַכְשָֽ
Achshaph
H0407

Und es geschah, als Jabin, der König von Hazor, es hörte, sandte er zu Jobab, dem König von Madon, und zu dem 
König von Schimron und zu dem König von Akschaph

אֶל־2 וְֽ
und–zu–
H0413

ים הַמְּלָכִ֞
der–Koenige
H4428

ר אֲשֶׁ֣
der

מִצְּפ֗וֹן
von–Norden
H6828

בָּהָ֧ר
in–der–Huegel-Land
H2022

וּבָעֲרָבָ֛ה
und–in–der–Araba
H6160

נֶגֶ֥ב
Sueden-von
H5045

נרֲ֖וֹת כִּֽ
Kinneroth
H3672

וּבַשְּׁפֵלָה֑
und–in–der–lowland
H8219

וּבְנָפ֥וֹת
und–in–heights-von

דּ֖וֹר
Dor
H1756

ם׃ מִיָּֽ
von–der–Meer
H3220

und zu den Königen, die gegen Norden waren im Gebirge und in der Ebene südlich von Kinneroth und in der 
Niederung und im Hügelgebiet von Dor gegen Westen,

3֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
der–Kanaaniter

מִמִּזְרָ֣ח
von–Osten
H4217

וּמִיָּ֔ם
und–von–Westen
H3220

י וְהָאֱמֹרִ֧
und–der–Amoriter
H0567

י וְהַחִתִּ֛
und–der–Hethiter
H2850

וְהַפְּרִזִּ֥י
und–der–Perisiter
H6522

י וְהַיְבוּסִ֖
und–der–Jebusiter
H2983

בָּהָר֑
in–der–Huegel-Land
H2022

֙ חִוִּי וְהַֽ
und–der–Hewiter
H2340

חַת תַּ֣
unter
H8478

חֶרְמ֔וֹן
Hermon
H2768

רֶץ בְּאֶ֖
in–Land–von
H0776

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
der–Mizpah
H4709

zu den Kanaanitern gegen Osten und gegen Westen, und zu den Amoritern und den Hethitern und den 
Perisitern und den Jebusitern im Gebirge, und zu den Hewitern am Fuße des Hermon im Lande Mizpa.

וַיֵּצְא֣ו4ּ
und–sie-ging-heraus
H3318

ם הֵ֗
sie
H1992

וְכָל־
und–alle–
H3605

חֲנֵיהֶם֙ מַֽ
ihr-camps
H4264

ם עִמָּ֔
mit-ihnen

עַם־
ein-Volk–

ב רָ֕
gross

כַּח֛וֹל
wie–der–Sand
H2344

ר אֲשֶׁ֥
welcher

עַל־
auf–

שְׂפַת־
Ufer-von–
H8193

הַיָּ֖ם
der–Meer
H3220

ב לָרֹ֑
fuer–Menge
H7230

וְס֥וּס
und–Pferd

כֶב וָרֶ֖
und–Wagen
H7393

רַב־
viele–

ד׃ מְאֹֽ
exceedingly
H3966

Und sie zogen aus, sie und alle ihre Heerlager mit ihnen, ein großes Volk, wie der Sand, der am Ufer des Meeres 
ist, an Menge, und sehr viele Rosse und Wagen.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3103.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/407.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/1756.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2768.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm


עֲד֔ו5ּ וַיִּוָּ֣
und–sie-assembled
H3259

ל כֹּ֖
alle
H3605

הַמְּלָכִ֣ים
der–Koenige
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
der–diese
H0428

אוּ וַיָּבֹ֜
und–sie-kam
H0935

וַיַּחֲנ֤וּ
und–sie-lagerte
H2583

֙ יַחְדָּו
together

אֶל־
bei–
H0413

מֵי֣
Wasser–von
H4325

מֵר֔וֹם
Merom
H4792

לְהִלָּחֵ֖ם
zu–kaempfen

עִם־
mit–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

פ
–

Und alle diese Könige trafen zusammen und kamen und lagerten sich miteinander am Wasser Merom, um mit 
Israel zu streiten.

אמֶר6 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָה֣
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

֮ יְהוֹשֻׁעַ
Yehoshua
H3091

אַל־
nicht–
H0408

תִּירָ֣א
du-soll-Furcht
H3372

מִפְּנֵיהֶם֒
von–ihr-Angesicht
H6440

י־ כִּֽ
fuer–

ר מָחָ֞
morgen
H4279

כָּעֵת֣
bei–Zeit
H6256

את הַזֹּ֗
der–dies
H2063

י אָנֹכִ֞
ich
H0595

נֹתֵ֧ן
gebend
H5414

אֶת־
–
H0853

ם כֻּלָּ֛
alle-von-ihnen
H3605

ים חֲלָלִ֖
erschlagen

לִפְנֵי֣
vor
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

סוּסֵיהֶם֣
ihr-Pferde

ר תְּעַקֵּ֔
du-soll-hamstring

וְאֶת־
und–
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
ihr-Wagen
H4818

ף תִּשְׂרֹ֥
du-soll-verbrennen
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
mit–der–Feuer
H0784

Da sprach Jehova zu Josua: Fürchte dich nicht vor ihnen; denn morgen um diese Zeit will ich sie allesamt 
erschlagen vor Israel dahingeben: ihre Rosse sollst du lähmen und ihre Wagen mit Feuer verbrennen.

א7 ֹ֣ וַיָּב
und–kam
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֡
Yehoshua
H3091

וְכָל־
und–alle–
H3605

עַם֩
Volk–von

ה הַמִּלְחָמָ֨
der–Krieg
H4421

עִמּ֧וֹ
mit-ihn

עֲלֵיהֶ֛ם
gegen-ihnen

עַל־
bei–

י מֵ֥
Wasser–von
H4325

מֵר֖וֹם
Merom
H4792

ם פִּתְאֹ֑
suddenly
H6597

יִּפְּל֖וּ וַֽ
und–sie-fiel
H5307

ם׃ בָּהֶֽ
auf-ihnen

Und Josua, und alles Kriegsvolk mit ihm, kam plötzlich über sie am Wasser Merom, und sie überfielen sie.

וַיִּתְּנֵ֨ם8
und–gab-ihnen
H5414

יְהוָה֥
HERR
H3068

בְּיַֽד־
in–Hand–von–
H3027

֮ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

וַיַּכּוּם֒
und–sie-schlug-ihnen
H5221

יִּרְדְּפ֞וּם וַֽ
und–sie-verfolgte-ihnen
H7291

עַד־
zu–
H5704

צִיד֣וֹן
Sidon
H6721

ה רַבָּ֗
der–gross

וְעַד֙
und–zu
H5704

יִםמִשְׂרְפ֣וֹת  מַ֔
Misrephoth-Mayim
H4956

וְעַד־
und–zu–
H5704

בִּקְעַ֥ת
Tal–von
H1237

ה מִצְפֶּ֖
Mizpeh
H4708

מִזְרָ֑חָה
eastward
H4217

ם וַיַּכֻּ֕
und–sie-schlug-ihnen
H5221

עַד־
bis–
H5704

י בִּלְתִּ֥
keiner
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
blieb–
H7604

לָהֶ֖ם
zu-ihnen

יד׃ שָׂרִֽ
survivor
H8300

Und Jehova gab sie in die Hand Israels, und sie schlugen sie und jagten ihnen nach bis Zidon, der großen Stadt, 
und bis Misrephot-Majim und bis in die Talebene von Mizpe gegen Osten; und sie schlugen sie, bis ihnen kein 
Entronnener übrigblieb.

וַיַּ֤עַש9ׂ
und–tat

לָהֶם֙
zu-ihnen

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoshua
H3091

ר כַּאֲשֶׁ֥
wie

מַר־ אָֽ
sagte–
H0559

ל֖וֹ
zu-ihn

יְהוָה֑
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

סוּסֵיהֶם֣
ihr-Pferde

ר עִקֵּ֔
er-hamstrung

וְאֶת־
und–
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
ihr-Wagen
H4818

ף שָׂרַ֥
er-verbrannte
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
mit–der–Feuer
H0784

ס
–

Und Josua tat ihnen, so wie Jehova ihm gesagt hatte: ihre Rosse lähmte er, und ihre Wagen verbrannte er mit 
Feuer.
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שָׁב10 וַיָּ֨
und–kehrte-zurueck
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua
H3091

בָּעֵת֤
bei–Zeit
H6256

הַהִיא֙
der–jenes
H1931

ד וַיִּלְכֹּ֣
und–er-nahm-ein
H3920

אֶת־
–
H0853

חָצ֔וֹר
Chatzor
H2674

וְאֶת־
und–
H0853

הּ מַלְכָּ֖
sein-Koenig
H4428

ה הִכָּ֣
er-schlug
H5221

בֶחָרֶ֑ב
mit–der–Schwert
H2719

י־ כִּֽ
fuer–

חָצ֣וֹר
Chatzor
H2674

ים לְפָנִ֔
frueher
H6440

יא הִ֕
es
H1931

אשׁ ֹ֖ ר
Haupt–von

כָּל־
alle–
H3605

הַמַּמְלָכ֥וֹת
der–kingdoms
H4467

לֶּה׃ הָאֵֽ
der–diese
H0428

Und Josua kehrte in selbiger Zeit zurück und nahm Hazor ein, und seinen König erschlug er mit dem Schwerte; 
denn Hazor war vordem die Hauptstadt aller dieser Königreiche.

יַּכּו11ּ וַ֠
und–sie-schlug
H5221

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֨
der–Seele
H5315

אֲשֶׁר־
welcher–

הּ בָּ֤
in-es

לְפִי־
mit–Rand-von–
H6310

חֶרֶ֙ב֙
Schwert
H2719

ם חֲרֵ֔ הַֽ
devoting-zu-destruction

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ר נוֹתַ֖
blieb
H3498

כָּל־
irgendein–
H3605

נְשָׁמָה֑
breath
H5397

וְאֶת־
und–
H0853

חָצ֖וֹר
Chatzor
H2674

ף שָׂרַ֥
er-verbrannte
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
mit–der–Feuer
H0784

Und sie schlugen alle Seelen, die darin waren, mit der Schärfe des Schwertes, indem sie sie verbannten: nichts 
blieb übrig, was Odem hatte; und Hazor verbrannte er mit Feuer.

אֶת־12 וְֽ
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

עָרֵ֣י
Staedte-von

ים־ הַמְּלָכִֽ
der–Koenige–
H4428

אֵלֶּה הָ֠
der–diese
H0428

אֶת־ וְֽ
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֞
ihr-Koenige
H4428

לָכַד֧
nahm-ein
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yehoshua
H3091

ם וַיַּכֵּ֥
und–er-schlug-ihnen
H5221

לְפִי־
mit–Rand-von–
H6310

רֶב חֶ֖
Schwert
H2719

ים הֶחֱרִ֣
er-geweiht-zu-destruction

אוֹתָ֑ם
ihnen
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
wie

צִוָּ֔ה
befahl
H6680

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

עֶ֥בֶד
Knecht–von
H5650

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Und alle Städte dieser Könige, samt allen ihren Königen, nahm Josua ein und schlug sie mit der Schärfe des 
Schwertes und verbannte sie, so wie Mose, der Knecht Jehovas, geboten hatte.

רַ֣ק13
nur
H7535

כָּל־
alle–
H3605

ים הֶעָרִ֗
der–Staedte

מְדוֹת֙ הָעֹֽ
der–stehend
H5975

עַל־
auf–

ם תִּלָּ֔
ihr-Huegel
H8510

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

שְׂרָפָ֖ם
verbrannte-ihnen
H8313

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

י זוּלָתִ֛
ausser
H2108

אֶת־
–
H0853

חָצ֥וֹר
Chatzor
H2674

הּ לְבַדָּ֖
alone
H0905

ף שָׂרַ֥
verbrannte
H8313

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
Yehoshua
H3091

Nur alle die Städte, die auf ihren Hügeln standen, verbrannte Israel nicht; ausgenommen Hazor allein, das 
verbrannte Josua.
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כֹל14 וְ֠
und–alle
H3605

ל שְׁלַ֞
Beute-von
H7998

ים הֶעָרִ֤
der–Staedte

הָאֵלֶּ֙ה֙
der–diese
H0428

ה וְהַבְּהֵמָ֔
und–der–Vieh
H0929

בָּזְז֥וּ
pluenderte
H0962

לָהֶ֖ם
fuer-sich-selbst
H1992

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

רַ֣ק
nur
H7535

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

ם הָאָדָ֞
der–mankind
H0120

הִכּ֣וּ
sie-schlug
H5221

לְפִי־
mit–Rand-von–
H6310

רֶב חֶ֗
Schwert
H2719

עַד־
bis–
H5704

הִשְׁמִדָם֙
sie-zerstoerte
H8045

ם אוֹתָ֔
ihnen
H0853

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ירוּ הִשְׁאִ֖
sie-links
H7604

כָּל־
irgendein–
H3605

ה׃ נְשָׁמָֽ
breath
H5397

Und alle Beute dieser Städte und das Vieh plünderten die Kinder Israel für sich; doch alle Menschen schlugen sie 
mit der Schärfe des Schwertes, bis sie sie vertilgt hatten: sie ließen nichts übrig, was Odem hatte.

ר15 כַּאֲשֶׁ֨
wie

צִוָּ֤ה
befahl
H6680

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֣
Mosheh
H4872

עַבְדּ֔וֹ
Sein-Knecht
H5650

כֵּן־
so–

צִוָּ֥ה
befahl
H6680

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yehoshua
H3091

֙ וְכֵן
und–so

ה עָשָׂ֣
tat

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoshua
H3091

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

הֵסִ֣יר
er-wandte-aside
H5493

ר דָּבָ֔
Wort
H1697

ל מִכֹּ֛
von–alle
H3605

אֲשֶׁר־
welcher–

צִוָּ֥ה
befahl
H6680

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

Wie Jehova Mose, seinem Knechte, geboten hatte, also gebot Mose Josua, und also tat Josua; er ließ nichts fehlen 
von allem, was Jehova dem Mose geboten hatte.

ח16 וַיִּקַּ֨
und–nahm
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

הָאָרֶ֣ץ
der–Land
H0776

את הַזֹּ֗
der–dies
H2063

הָהָ֤ר
der–Huegel-Land
H2022

וְאֶת־
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

הַנֶּגֶ֙ב֙
der–Negev
H5045

וְאֵת֙
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

אֶרֶ֣ץ
Land–von
H0776

שֶׁן הַגֹּ֔
der–Goshen
H1657

וְאֶת־
und–
H0853

הַשְּׁפֵלָ֖ה
der–lowland
H8219

וְאֶת־
und–
H0853

הָעֲרָבָה֑
der–Araba
H6160

וְאֶת־
und–
H0853

הַ֥ר
Huegel-Land-von
H2022

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ה׃ וּשְׁפֵלָתֹֽ
und–sein-lowland
H8219

Und Josua nahm dieses ganze Land, das Gebirge und den ganzen Süden und das ganze Land Gosen und die 
Niederung und die Ebene, und das Gebirge Israel und seine Niederung, von dem kahlen Gebirge,

מִן־17
von–

הָהָ֤ר
der–mount
H2022

חָלָק֙ הֶֽ
der–bare
H2510

הָעוֹלֶה֣
der–gehend-hinauf
H5927

יר שֵׂעִ֔
Seir

וְעַד־
und–zu–
H5704

עַל  גָּדבַּ֤֙
Baal-Gad
H1171

בְּבִקְעַת֣
in–Tal–von
H1237

הַלְּבָנ֔וֹן
der–Libanon
H3844

חַת תַּ֖
unter
H8478

הַר־
mount–
H2022

חֶרְמ֑וֹן
Hermon
H2768

וְאֵ֤ת
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

מַלְכֵיהֶם֙
ihr-Koenige
H4428

ד לָכַ֔
er-nahm-ein
H3920

ם וַיַּכֵּ֖
und–er-schlug-ihnen
H5221

ם׃ וַיְמִיתֵֽ
und–er-toetete-ihnen
H4191

das gegen Seir aufsteigt, bis Baal-Gad in der Talebene des Libanon, am Fuße des Berges Hermon; und alle ihre 
Könige ergriff er und erschlug sie und tötete sie.

ים18 יָמִ֣
Tage
H3117

ים רַבִּ֗
viele

ה עָשָׂ֧
machte

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yehoshua
H3091

אֶת־
mit–
H0854

כָּל־
alle–
H3605

ים הַמְּלָכִ֥
der–Koenige
H4428

לֶּה הָאֵ֖
der–diese
H0428

ה׃ מִלְחָמָֽ
Krieg
H4421
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Lange Zeit führte Josua Krieg mit allen diesen Königen.

א־19 ֹֽ ל
nicht–
H3808

הָיְתָ֣ה
es-gab
H1961

יר עִ֗
Stadt

ר אֲשֶׁ֤
welcher

הִשְׁלִי֙מָה֙
machte-Frieden

אֶל־
mit–
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

י בִּלְתִּ֥
ausser
H1115

י הַחִוִּ֖
der–Hewiter
H2340

יֹשְׁבֵי֣
Bewohner–von
H3427

גִבְע֑וֹן
Givon
H1391

אֶת־
–
H0853

ל הַכֹּ֖
der–alle
H3605

לָקְח֥וּ
sie-nahm
H3947

ה׃ בַמִּלְחָמָֽ
in–der–Krieg
H4421

Es war keine Stadt, die sich den Kindern Israel friedlich ergab, außer den Hewitern, die zu Gibeon wohnten; alles 
nahmen sie mit Krieg ein.

י20 כִּ֣
fuer

מֵאֵת֣
von–
H0854

׀יְהוָה֣ 
HERR
H3068

ה הָיְתָ֡
es-war
H1961

לְחַזֵּ֣ק
zu–verhaerten
H2388

אֶת־
–
H0853

לִבָּם֩
ihr-Herz

את לִקְרַ֨
zu–meet
H7125

הַמִּלְחָמָ֤ה
der–Krieg
H4421

אֶת־
mit–
H0854

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

לְמַעַ֣ן
in-order-jenes
H4616

ם חֲרִימָ֔ הַֽ
Er-koennte-weihen-zu-destruction-ihnen

י לְבִלְתִּ֥
ohne
H1115

הֱיוֹת־
having–
H1961

לָהֶ֖ם
zu-ihnen
H1992

תְּחִנָּ֑ה
Gnade
H8467

כִּ֚י
fuer

לְמַעַ֣ן
in-order-jenes
H4616

ם הַשְׁמִידָ֔
Er-koennte-zerstoeren-ihnen
H8045

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie

צִוָּ֥ה
befahl
H6680

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

ס
–

Denn von Jehova war es, daß sie ihr Herz verhärteten zum Kriege mit Israel, damit sie vertilgt würden, ohne daß 
ihnen Gnade widerführe, sondern damit sie vertilgt würden, so wie Jehova dem Mose geboten hatte.

א21 ֹ֨ וַיָּב
und–kam
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua
H3091

בָּעֵת֣
bei–Zeit
H6256

יא הַהִ֗
der–jenes
H1931

וַיַּכְרֵ֤ת
und–er-schnitt-weg
H3772

אֶת־
–
H0853

עֲנָקִים֙ הָֽ
der–Anakiter
H6062

מִן־
von–

הָהָ֤ר
der–Huegel-Land
H2022

מִן־
von–

֙ חֶבְרוֹן
Chevron

מִן־
von–

דְּבִ֣ר
Devir

מִן־
von–

עֲנָ֔ב
Anav
H6024

֙ וּמִכֹּל
und–von–alle
H3605

הַר֣
Huegel-Land-von
H2022

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ל וּמִכֹּ֖
und–von–alle
H3605

הַר֣
Huegel-Land-von
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

עִם־
mit–

עָרֵיהֶ֖ם
ihr-Staedte

הֶחֱרִימָ֥ם
er-geweiht-zu-destruction-ihnen

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
Yehoshua
H3091

Und Josua kam in selbiger Zeit und rottete die Enakim aus von dem Gebirge, von Hebron, von Debir, von Anab 
und von dem ganzen Gebirge Juda und von dem ganzen Gebirge Israel: mit ihren Städten verbannte sie Josua.

א־22 ֹֽ ל
nicht–
H3808

נוֹתַ֣ר
blieb
H3498

ים עֲנָקִ֔
Anakiter
H6062

רֶץ בְּאֶ֖
in–Land–von
H0776

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ק רַ֗
nur
H7535

בְּעַזָּ֛ה
in–Gaza
H5804

בְּגַת֥
in–Gath
H1661

וּבְאַשְׁדּ֖וֹד
und–in–Ashdod
H0795

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
sie-blieb
H7604

Es blieben keine Enakim in dem Lande der Kinder Israel übrig; nur zu Gasa, zu Gath und zu Asdod blieben sie 
übrig.
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ח23 וַיִּקַּ֨
und–nahm
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

רֶץ הָאָ֗
der–Land
H0776

כֹל כְּ֠
gemaess-zu–alle
H3605

ר אֲשֶׁ֨
welcher

ר דִּבֶּ֣
sprach
H1696

֮ יְהוָה
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

מֹשֶׁה֒
Mosheh
H4872

וַיִּתְּנָהּ֩
und–gab-es
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yehoshua
H3091

לְנַחֲלָה֧
fuer–Erbe
H5159

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
zu–Israel
H3478

ם כְּמַחְלְקֹתָ֖
gemaess-zu–ihr-Abteilungen
H4256

לְשִׁבְטֵיהֶם֑
durch–ihr-Staemme
H7626

רֶץ וְהָאָ֥
und–der–Land
H0776

שָׁקְטָ֖ה
ruhte
H8252

ה׃ מִמִּלְחָמָֽ
von–Krieg
H4421

פ
–

Und so nahm Josua das ganze Land, nach allem, was Jehova zu Mose geredet hatte; und Josua gab es Israel zum 
Erbteil, nach ihren Abteilungen, nach ihren Stämmen. Und das Land hatte Ruhe vom Kriege.
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